Z Mionsi aZ na bosilecky mostek

V minulém ¢&isle Zivy byla v élénku o ohro-
zenych broucich z oblasti Beskyd krasna
fotografie zachycujici atmosféru pralesa
Mions{ (2015, 3: 128). O tomto nezvykle
znéjicim pojmenovéni jsem se chtéla zmi-
nit uz v p¥ispévku o pralesech (2014, 2:
XXXII), ale zda se, Ze spravny ¢as nadesel
az nyni. V navaznosti na jazykové koutky
vénované adjektivim odvozenym od zemé-
pisnych jmen se v tomto ¢isle zastavime
u pavodu nékterych nazva.

Nauka o vlastnich jménech, jejich tvo-
feni a vyznamu a o jejich fungovéni ve
spole¢nosti se nazyvé onomastika, nauka
o jménech zemépisnych je toponomastika.
Pokud byste méli chut zalistovat v nékte-
ré z toponomastickych pfirucek a najit si
informace o nasich zemépisnych jménech,
k nimZ mate blizsi vztah, lze doporudit
nékolikasvazkové dilo A. Profouse Mistni
jména v Cechach — Jejich vznik, ptivodni
vyznam a zmény (vydala Ceské akademie
véd a uméni, Praha v letech 1947-57; V. dil
této fady napsali J. Svoboda a V. Smilauer),
dale dvousvazkova Mistni jména na Mora-
vé a ve Slezsku od L. Hosaka a R. Srdmka
(Academia, Praha 1970 a 1980), popf. ma-
lou encyklopedii Ptvod zemépisnych jmen
autord L. Lutterera, L. Kropacka a V. Hu-
nacka (Mlada fronta, Praha 1976) nebo
Luttererova a Sramkova Zem&pisna jména
v Cechéch, na Moravé a ve Slezsku (Havlic-
ktiv Brod, Tobias 1997, 2004), z nichZ vy-
chazim i v tomto p¥ispévku. Prestoze v p¥i-
ruckach najdeme leccos, napt. A. Profous
zpracoval pfiblizng& 15 500 jmen mést a obcf,
mnohda pojmenovani ztstavaji zahalena
tajemstvim a o tom, co nase pfedky pii vol-
bé nazvu inspirovalo a vedlo, miZeme jen
spekulovat. Pfevazna vétsina nasich zemé-
pisnych jmen je dédictvim ddvné minulos-
ti. Jsou obvykle t&sné spjata se slovy s obec-
nym vyznamem nebo s osobnimi jmény,
prestoze z dnesniho pohledu mize byt tato
motivace mnohdy jiz zastfena.

Plati to i pro nédzev narodni ptirodni re-
zervace Mionsi, nejzachovalejstho lesntho
komplexu Moravskoslezskych Beskyd. Slo-
vo Mionsi bohuzel Zddné ze zmitiovanych
piirucek nepopisuje, ale je nepochybné,
ze zakladem je nafec¢ni varianta adjektiva
mensi — mjensi, z niz se postupné stalo
téméf tajemné pusobici oznaceni Mionsi.
A pro¢ pravé ,men$i“? Nasla jsem dvé
moznd vysvétleni. Na zdkladé jednoho
byla oblast nazvana podle stejnojmenného
potoka protékajiciho blizkou obci Dolni
Lomn4; druhé k4, Ze tento odlehly les
s prudkymi svahy byl men3si nez ostatni
lesy v této oblasti. Tézko tvrdit, které z nich
ma pravdu. Jisté viak je to, Ze v Mion$ina -
§tésti nikdy nedoslo k nicivé tézbé dieva,
protoze arcivévoda Bedfich Habsbursky,
bratranec cisafe Frantiska Josefa I., ktery
v 1. 1895 ziskal tésinské panstvi, zde tézbu
zakdzal a nechal si tu vystavét loveckou
chatu, v niz jako vasnivy nimrod travil
volné chvile pfi lovu tetfevi a jelend.
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1 Pavlovské vrchy (Palava) pfi pohledu
z Pouzdfanské stepi, tedy z okraje jiznich
Sudet k jihu. Mezi obcemi Pouzdfany

a Uhercice probihala za druhé svétové
valky hranice mezi protektordtem

a izemimi pfipojenymi k Risi. Na ento-
mologickych stitcich pod brouky z té
doby proto ¢esti entomologové psali
Uhercicka misto Pouzdianska step.

Na tizemi v zabéru se pfed r. 1945 Cesky
ptili§ nemluvilo. Foto L. Cizek

O jménu Beskydy se v toponymickych
piiruckach docteme, Ze je neslovanského,
nejspis thrackého ptvodu. (Thrakové pa-
tfili ke skupiné indoevropskych kment,
obyvali Balkdnsky poloostrov a ptilehlé
oblasti vychodni Evropy. Pfedpoklada se, ze
vznikli smi$enim ptavodnich obyvatel Bal-
kanského poloostrova s indoevropskymi
kmeny, které p¥isly do Evropy v rané dobé
bronzové.) Oznaceni Beskydy (slovensky
Beskydy, polsky Beskidy, popf. pro nékte-
ré casti Bieszczady, némecky Beskiden) je
rozsifeno portznu v celych Karpatech nejen
jako nazev hor nebo vrchi, ale pivodné
ijako slovo beskyd s obecnym vyznamem
horsky ptedél, sedlo. Patt{ do okruhu slov,
pienesenych k nam tzv. valasskou koloni -
zaci, tedy novym zptisobem horského pas-
teveckého hospodateni, ktery se rozsiril
po karpatském oblouku z Balkanu, pfede-
v8im z Rumunska. Nejstarsi doklad jména
je z 1. 1575. Jednoslovné oznaceni Besky-
dy se v béznych komunikac¢nich situacich
uziva misto pfesného ndzvu Moravsko -
slezské Beskydy (vedle nich existuji jesté
Beskydy Slezské, Slovenské a Nizké), z Sir-
$tho hlediska jde o vnéjsi Zapadni Karpaty.

Karpaty, jedno z nejvétsich evropskych
horskych pasem, jsou pfipominany jiz ve
2. stol. u Ptolemaia jako Karpates oros —fec-
ké oros znamen4 hora, pohoti. Pojmenova -
ni ma podle pfirucek starobyly, predkeltsky
ptvod, nejpravdépodobnéji thracky. Para-

lelu praevropského zakladu karp- (kdmen,
skala, utes, strz) nalezneme v dnesnim
albanském karpé (skala, kameni) a v fadé
pomistnich jmen od severniho Spanélska
a jihovychodni Francie az po Balkan.

Podobnou situaci, kdy se bézné uziva
oznaceni, které neni oficidlnim zemépis-
nym jménem, najdeme i jihozdpadnim
smérem od Beskyd, v nejzdpadnéjsi ¢as-
ti Karpat u obce Pavlov. Jde o Pavlovské
vrchy, soucast Mikulovské vrchoviny, jimz
vétsinou fikame Palava, pfipadné kratce
Palava. Vzajemny vztah obou nazvi je za-
jimavy a v poloviné 50. let 20. stol. o ném
dokonce probihaly na strankach brnénské
Rovnosti diskuze, do nichZ se mimo jiné
zapojili i basnik P. Bezru¢ a jazykovédec
F. Travni¢ek. Prvni zpravy o vsi se objevuji
uz ve 12. stol., tehdy se vsak jmenovala
Pulin, po svém majiteli Pulovi z rodu pani
z Kounic, ktery byl ve sluzbach knizete
Vladislava I. Blizky horsky masiv ve sta-
rych pisemnych pramenech zddné jméno
nema4, ale na jizni Moravé se mu vzdy fika-
lo Palava/Palava podle nate¢niho vyrazu
palava s vyznamem misto, kde prudce Zhne
slunce, misto sluncem vypélené nebo také
slunecni tpal. (Nabizi se srovnani s nérec-
nim tifiava — kde je stin, ¢erfiava — kde se
néco Gernd, plaiiava — pland, nerodici ptida,
trriiava — kde je trni.) Pdlava nepochybné
souvisi se staroceskym slovesem palati
(planout, hotet, sélat, zhnout). Pokud tuto
oblast znéte, jisté se pojmenovani nedivi-
te. Ponémcenim vznikla podoba Pélau,
ktera se potom v némciné mylné povazo-
vala za odvozeninu z osobniho jména Pél,
tedy Paul, Pavel. Misto ptivodniho Pulin
se v némciné zacala uzivat varianta Polau
a z ni byl teprve dodatecné vytvofen ,,pt -
vodni“ ¢esky nézev Pavlov. Pojmenovani
Pavlovské vrchy je pak uz nasnadé.

Na jihu jesté chvili ztistaneme, ale posu-
neme se z rozpalenych mist k rybnikim
do jiznich Cech. N&kdy se stava, Ze dobte
zname adjektivum a nikdy nas nenapadlo
premyslet, Ze k nému musi existovat vy-
chodiskové zemépisné jméno. Pro mne
k takovym sloviim patii bosilecky (mostek,
na némz hrély dvé panny v kostku) a télin-
sky (rybnik, ktery se nahani), zndmé z obli-
benych lidovych pisni. Kamenny bosilec-
ky mostek vede pres vypust Bosileckého
rybnika, ktery je zfejmé nejstar$im jiho-
¢eskym rybnikem. Skryva v sobé s nejvétsi
pravdépodobnosti staroteské osobni jmé-
no se zdkladem Boh (napi. Bohe$, Bohsa,
Bohusé), respektive jeho domackou podo-
bu Bosul, doplnénou zdrobriujici pfipo-
nou -ec. Po davném nositeli staroceského
jména Bosulec (novéji Bosilec) byl nejprve
pojmenovan rybnik, pozdéji prijala stejny
nazev i vesnice.

Ackoli se v textech pisné o zaplavované
cesti¢ce k milé obvykle objevuje kratce
talinsky, je pfesna podoba talinsky, protoze
obec lezici nedaleko Pisku, jejiz historie
sahd az do 13. stol., se jmenuje Talin. Podob-
né jako mnohé jiné nazvy obci, i ten jeji
vznikl z osobniho jména Tal p¥ivlastiiova -
ci ptiponou -in a znamenalo Taltv (dvir).
Jméno Tal souvisi se staro¢eskym vyrazem
tal s vyznamem zastava, zaruka, zaloha.

Vzhledem k tomu, Ze je ¢as prazdnin
a dovolenych, miZete zminéné mista vy -
uzit jako tipy na letni vylety. Jist€ nebude-
te zklaméni.
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